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Introduction

Autoconsommation ou indépendance du réseau

Lobjectif principal d'un systéme d'autoconsommation est
d'optimiser I'utilisation de I’énergie solaire et/ou éolienne.
L'obstacle majeur d'un tel systeme est que les heures de
production d’énergie ne correspondent pas aux heures réelles
d'utilisation de I'énergie. De ce fait, le systéeme est obligé
d'importer de I'énergie du réseau et de I'exporter lorsqu'il y a
un excédent.

Autoconsommation contre systémes hors réseau

Certains facteurs importants doivent étre pris en compte
pour comparer un systéme hors réseau et un systéeme
d’autoconsommation.

Un systéme hors réseau est un systéme qui nest pas (ou
presque pas) connecté au réseau électrique et qui est utilisé
pour répondre aux besoins énergétiques intégraux du systeme
énergétique complet. Il est donc dimensionné pour faire face
a un scénario catastrophe. Ce scénario catastrophe peut se
produire en cas d'utilisation simultanée de charges élevées, ce
qui nécessite alors un convertisseur de grande capacité pour une
utilisation occasionnelle.

Lautre scénario catastrophe est une baisse de la capacité a
produire de I'énergie en cas de temps couvert et/ou d’accalmie
du vent. Pour y remédier, on a recours a un important stockage
sur batterie qui, comme dans le cas du convertisseur de grande
capacité mentionné ci-dessus, n'est utilisé qu'occasionnellement.

En général, on peut donc considérer qu'un systéme hors réseau
est surdimensionné a la fois en puissance de convertisseur et en
capacité de stockage afin de faire face a de telles situations.

Un systéme d’autoconsommation est différent, car le réseau est
toujours présent. Avec la fonctionnalité d'assistance du réseau, le
réseau peut étre utilisé de maniere transparente, chaque fois qu'il
y a un pic de consommation, ce qui signifie que le convertisseur
peut étre dimensionné en fonction de la charge de base.

La charge de base est la part des besoins énergétiques totaux
qui provient généralement déquipements a faible puissance
consommant de I'énergie presque constamment, 24 heures sur 24.

Dans un systeme d’autoconsommation optimisé, I'énergie
excédentaire est stockée localement pour étre utilisée a la
demande. Un tel stockage d’énergie devient une proposition
de plus en plus attrayante, en particulier avec la baisse des
tarifs de rachat et I'approvisionnement du réseau qui devient
moins stable et plus cher.

Il sagit par exemple des pompe a chaleur, des chargeurs et des
équipements ménagers en veille. Afin doptimiser I'utilisation
du photovoltaique et de limiter I'importation dénergie, cette
charge de base est la partie la plus efficace a cibler.
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Il est possible d’éviter I'importation de la totalité des besoins
énergétiques, mais cela nécessite un investissement plus
important dans le convertisseur, car il doit alors étre capable
de gérer des charges élevées. La plupart des charges élevées
sont cependant des consommateurs de pointe qui sont
actifs sur une période de temps limitée. Ainsi, méme si cela
nécessite un approvisionnement en énergie élevé, la période
est limitée et la valeur énergétique au sein de cette période de
pic de consommation est assez faible - lI'investissement dans
un convertisseur plus grand n'est donc souvent pas justifié.*

Si l'on considére la capacité de la batterie, un systéme
d'autoconsommation est capable de fonctionner avec une
plus petite capacité de batterie. Lénergie stockée dans un tel
systéme est limitée a I'excédent d'énergie photovoltaique,
car une partie de cette énergie générée est directement
utilisée par les consommateurs. Dans ce cas, la puissance
photovoltaique est dimensionnée en fonction de la charge de

base et tout excédent d'énergie est utilisé pendant la nuit.




Energy. Anytime. Anywhere.

A,,// _ﬁ ///////4////__“

i |




victron energy

BLUE POWER

Pourquoi choisir Victron Energy pour votre systéeme de stockage d'énergie

Reinout Vader montrant le premier convertisseur

Unelarge gamme de convertisseurs/chargeurs de différentes
tailles et configurations

Nos modeéles de convertisseurs/chargeurs vont de la petite unité
de 500 VA jusqu’a une unité de 15 kVA. Plusieurs unités peuvent
étre raccordées en paralléle et/ou en configuration triphasée. Il
est ainsi possible de créer des systemes dont la puissance varie
d'un petit systtme monophasé a un impressionnant systéme
triphasé de 180 kVA.

Une expérienceinégalée en matiére de systémes de stockage
sur batterie

Victron Energy a été fondée en 1973. A cette époque, nous avions
commencé par fournir des convertisseurs et des chargeurs pour
I'industrie maritime. Cette activité s'est rapidement étendue au
marché terrestre et automobile. Par conséquent, nous disposons
d'une expérience inégalée en matiere de systemes de stockage
sur batterie.

Systeme photovoltaique a couplage CC ou a couplage CA. Ou
méme une combinaison des deux

Nous pouvons travailler avec un systeme photovoltaique a couplage
CC : Chargeurs solaires MPPT. Nous offrons une large gamme de
chargeurs solaires MPPT efficaces. En partant du MPPT 75 V/10 A
(chargeur de 290 W) jusqu’au 450/200 (chargeur solaire de 11,5 kW).
Nous pouvons également travailler avec des systémes
photovoltaiques a couplage CA. Nous sommes compatibles avec de
nombreuses marques de convertisseurs photovoltaiques, avec une
forte collaboration avec les convertisseurs photovoltaiques Fronius.
Nous pouvons méme combiner des systémes photovoltaiques a
couplage CA et CC dans un seul systeme.

Excellents outils de surveillance et de diagnostic a distance
Notre portail de surveillance a distance (VRM) peut afficher toutes
les données de vos systémes dans un format graphique complet.
Les parametres du systéme peuvent étre modifiées via le portail.
Les alarmes peuvent étre recues par e-mail.
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Sortie sans coupure du convertisseur, fonctionnement sans
aucune perturbation

Notre convertisseur/chargeur prend en charge l'alimentation
des consommateurs connectés en cas de panne du réseau ou du
générateur. Ce transfert est si rapide (moins de 20 millisecondes)
que le fonctionnement d'ordinateurs ou d'autres équipements
électroniques sensibles raccordés ne sera pas perturbé.

Large gamme de technologies de batteries compatibles
Nous vendons notre propre marque de batteries au plomb et au
lithium. Parailleurs, nos convertisseurs/chargeurs programmables
fonctionnent avec une large gamme de technologies de batteries
(voir les logos ci-dessous).

Technologies de batteries avec lesquelles nous travaillons :
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Formation Victron avec une armoire ESS/hors réseau/triphasée

Inverting
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Markus Pauritsch, ambassadeur Victron, a installé un systéme
d'énergie hors réseau ESS triphasé dans une armoire élégante
qu'il utilise pour ses formations. Cette armoire entiérement
opérationnelle présente les caractéristiques d'une installation
statique a grande échelle. Elle comprend un stockage par
batterie au lithium avec un systéme de gestion des batteries,
une alimentation triphasée a partir d'unités MultiPlus Il - plus
I'intégration d'un convertisseur triphasé tiers « Fronius » ;
un compteur dénergie, une protection des batteries contre
les sous-tensions... et des capacités de surveillance depuis
n'importe ou dans le monde.

Que se trouve-t-il a I'intérieur ?

Dans la mallette, on trouve un systeme ESS triphasé de 9 000
VA comprenant une batterie de stockage de 10 kW/h :

3 x MultiPlus-Il 48/3000/35-32

SmartSolar MPPT 150/45-Tr

Cerbo GX

GX Touch 50

Fronius Symo 3.0-3- M

Compteur d'énergie EM24 - triphasé — max. 64 A/phase

2 x batteries intelligentes LiFePO4 25,6 /200 Ah.

BMS VE.Bus

Orion-Tr 48/12-9A (110 W)

Smart BatteryProtect 48 V-100 A

Contréleur de batterie BMV-712 Smart
ainsiquetouslesfusibles, cables et barresomnibus nécessaires.
Cette armoire entierement fonctionnelle est concue pour
fonctionner comme suit : Des champs photovoltaique de
5,1 kWp alimentent le convertisseur Fronius et le SmartSolar
MPPT. Quatre ventilateurs a alimentation CA montés sur le
toit de I'armoire assurent la ventilation et le controle de la
température interne. Le surplus d'énergie PV peut étre utilisé

pour chauffer de I'eau a I'aide de thermoplongeurs 48V CC. Le
Smart BatteryProtect 48V-100A allume et éteint les éléments
de chauffage de l'eau, de sorte qu'il n'y a aucun risque de faire
fondre les contacts des relais.
L'armoire est équipée d'un éclairage descendant a LED RVB.
Un controleur Wi-Fi fait fonctionner les bandes LED - et une
nouveauté intéressante est qu'il est possible de changer la
couleur de I'éclairage en fonction des conditions du systéme
(état de charge, avertissements et alarmes, etc.) via Node-RED.
La configuration par défaut de I'armoire combinée CA/
CC triphasée est un ESS, mais elle peut facilement étre
reconfigurée en systéme hors réseau.
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Markus utilise I'armoire pour des sessions de formation sur le calcul de la puissance, la configuration du systéme, les trucs et astuces
concernant le calcul des cébles, et le dépannage ; et lorsqu'elle n'est pas mise a profit pour des formations, il I'utilise dans sa propre maison !
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Quel systéme choisir ?

Il existe une solution pour chaque situation, des plus simples aux plus complexes. Nous disposons de différentes options : PV en
paralléle, PV a couplage CA, PV a couplage CC ou une combinaison de toutes ces options.

Option 1: Systéme phovoltaique en paralléle
Il s'agit de la solution la plus pratique pour rajouter du stockage sur
batteries a un systeme photovoltaique existant raccordé au réseau.
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Option 2 : Systéme photovoltaique a couplage CA
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Option 3 : Systeme photovoltaique a couplage CC

La taille de l'installation photovoltaique et du convertisseur n'est
pas limitée par la puissance nominale maximale du convertisseur/
chargeur.
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Surveillance

Les principales considérations pour l'installation d'un systéme d’autoconsommation sont souvent d'ordre financier et/ou moral.
Dans les deux cas, l'objectif est de minimiser I'importation d'énergie du réseau et d'optimiser la consommation de I'énergie
autoproduite.

Les technologies modernes de surveillance des convertisseurs et des batteries aident a atteindre cet objectif, en détectant la
quantité d'énergie a stocker et en déterminant comment et quand I'utiliser au mieux. Au-dela de cela, il existe un autre facteur
important a prendre en compte.

Cefacteur est le comportement énergétique de I'utilisateur final lui-méme. Il peut varier d'un foyer a I'autre et dépend fortement
des circonstances, qui peuvent changer d’un jour a l'autre. C'est pourquoi la programmation du logiciel en vue d’une utilisation
optimale de I'énergie est un véritable défi.

Si, par exemple, la machine a laver est utilisée un jour particulier, le jour idéal serait un jour ensoleillé ou la batterie est (presque)
pleine. Cela dit, il est préférable d'utiliser directement I'énergie, ce qui évite de devoir I'exporter vers le réseau ou d'utiliser
momentanément la batterie.

Pour pouvoir prendre ce genre de décisions en matiere d’utilisation de I'énergie, la surveillance est cruciale pour affiner et
optimiser I'utilisation de I'énergie en fonction de ces circonstances en constante évolution. Les systémes de surveillance sont par
conséquent une caractéristique essentielle de tout systéme d’autoconsommation. Des tests ont démontré que les utilisateurs
de systemes d’autoconsommation dotés d’'un systeme de surveillance obtiennent un niveau d’autoconsommation bien plus
élevé que ceux qui en sont dépourvus.

Victron Energy

Show detmls

Gind ALC Loads Crtical Loads Total consumption

-12475 W 34 W 861 W 895 W

I Temperature [28]

% EV Charging Station

EV Disconnected Total solar

14795 W

PV Inverter

2393 W

Weather
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Les systemes d’autoconsommation de Victron Energy offrent le meilleur des deux mondes
En utilisant un Color Control GX, avec son écran facile a utiliser, une vue d'ensemble claire du systéme
affiche tous les détails nécessaires pour prendre des décisions cruciales quant aux consommateurs a
utiliser ou a repoter a plus tard. Derriere les écrans de vue d'ensemble, on trouve d'autres informations
avancées - de quoi satisfaire les utilisateurs les plus friands de données.

Cerbo GX

Ce tout nouveau centre de communications vous permet de toujours parfaitement contrdler votre
systéme ou que vous soyez, et ainsi de maximiser son rendement. Il suffit de vous connecter a travers
notre portail de gestion a distance Victron Remote Management (VRM), ou directement en utilisant le
GX Touch séparé, un MFD ou notre application VictronConnect grace a sa fonction supplémentaire

Color Control GX Bluetooth.

GX Touch

Les GX Touch 50 et GX Touch 70 sont des écrans accessoires pour le Cerbo GX. Ces écrans tactiles
de 5 et 7 pouces vous permettent d'avoir une vue densemble instantanée de votre systéme et de
régler les parametres en un clin d'ceil.

Portail en ligne VRM

Toutes ces données sont automatiquement envoyées a notre portail gratuit de surveillance a distance:
le VRM Online Portal, qui offre encore plus d'options. Il permet d'analyser les données via I'application
VRM gratuite qui peut étre utilisée sur pratiquement tous les smartphones, de sorte que le systeme
peut étre facilement surveillé a distance. Le serveur web est également capable de fournir une vue
d’ensemble avancée du systéme, comprenant les calculs du rendement solaire total, la production
d’électricité et toutes sortes de graphiques, pour tous les équipements raccordés au systéme.

GX Touch Pour découvrir le Portail en ligne VRM, rendez-vous sur le site :
https://vrm.victronenergy.com

Historical data Consusmption
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Outils

De nombreux outils sont disponibles pour travailler facilement avec les produits Victron Energy, tant pour les installateurs que
pour les distributeurs Victron. Que vous souhaitiez configurer ou contréler les valeurs de vos produits Victron avec VictronConnect
depuis votre smartphone, tablette ou ordinateur ; ou que vous souhaitiez montrer ou partager votre site VRM.
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Vidéos d’instructions sur la chaine YouTube de Victron
Regarder les vidéos d'instruction de Victron Energy sur notre
chaine YouTube.
https://www.youtube.com/user/VictronEnergyBV

Webinaire ESS
Un webinaire sur ESS est disponible sur notre chaine YouTube dans
les langues suivantes : anglais, espagnol, allemand et francais.

Feuille de calcul Excel MPPT
Avec la feuille de calcul Excel du MPPT, vous pouvez associer les
modules solaires aux controleurs de charge MPPT.

Téléchargez la feuille de calcul depuis notre page de logiciels :
https://www.victronenergy.fr/support-and-downloads/software

Victron Professional

Avec Victron Professional, vous disposerez de séances de
formation, de vidéos, de fichiers micrologiciels, d’API et des
derniéres nouvelles. Si vous utilisez déja E-Order (Commande
électronique), vous pouvez vous connecter avec les mémes
informations d’authentification.

Inscrivez-vous a Victron Professionnal ici :
https://professional.victronenergy.com

VRM World : Regarder les sites VRM partagés partout dans
le monde

Vous avez toujours voulu montrer a vos clients, amis, collégues
la quantité dénergie solaire que votre installation produit ou
toute autre donnée que vous pouvez voir depuis votre site VRM ?
A présent, vous pouvez le faire grace a VRM World.

Vous avez juste besoin d'un compte VRM pour voir les sites
VRM partagés. Depuis votre portail VRM, vous pouvez partager
publiquement sur VRM World.

Rendez-vous sur VRM World ici :
https://vrm.victronenergy.com/world/




Accessoires

Nos systémes sont constitués de divers composants. Certains sont spécialement congus pour des marchés spécifiques. Autre
D’autres composants Victron peuvent étre utilisés dans une vaste gamme d’applications. Vous trouverez les spécifications et
autres informations détaillées de ces composants dans la section « Informations techniques ».

Contréleur de batterie

Pkt Les principales taches du contréleur de batterie Victron consistent
amesurer les courants de charge et de décharge, et a calculer I'état
de charge et 'autonomie restante d'une batterie. Une alarme est
envoyée quand certaines limites sont dépassées (telle qu'une
charge excessive). Le controleur de batterie peut également
échanger des données avec le Victron Global Remote, comme par
exemple en envoyant des alarmes.

Cerbo GX

Ce tout nouveau centre de communications vous permet de
toujours parfaitement contréler votre systéme ou que vous soyez,
et ainsi de maximiser son rendement. Il suffit de vous connecter
a travers notre portail de gestion a distance Victron Remote
Management (VRM), ou directement en utilisant le GX Touch
séparé, un MFD ou notre application VictronConnect grace a sa
fonction supplémentaire Bluetooth. Cette option derniérement
intégrée a la gamme GX associe le meilleur de la connectivité en
redéfinissant des solutions d'énergie intelligentes, n'importe ou.

GX Touch 50 et GX Touch 70

Les GX Touch 50 et GX Touch 70 sont des écrans accessoires pour
le Cerbo GX. Ces écrans tactiles de 5 et 7 pouces vous permettent
d’avoir une vue d’ensemble instantanée de votre systéme et de
régler les parameétres en un clin d'ceil. Simplement branchés au
Cerbo GX avec un cable, leur conception extra-fine et étanche,
leur capacité a étre montés sur le dessus et leur simplicité
d’installation apportent une grande souplesse si vous souhaitez
créer un tableau de bord clair et net.

Transformateur de courant pour MultiPlus-II

Transformateur de courant 100 A:50 mA pour MultiPlus-Il /
MultiGrid-Il  permettant d'implémenter PowerControl et
PowerAssist et doptimiser l'autoconsommation avec une
détection de courant externe.
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Accessoires

MPPT Control

Le MPPT Control vous permet de voir I'état ainsi que de configurer
tous les contrOleurs de charge MPPT BlueSolar et SmartSolar
qui ont un port de communication VE.Direct. Le nouveau MPPT
Control est monté dans le boitier familier de la série BMV-700,
donnant un aspect uniforme et professionnel a vos panneaux et a
I'équipement de surveillance de vos systémes.

Compteur électrique

Les compteurs d'énergie ET112 (pour monophasé max. 100 A) et
ET340 (pour triphasé max. 65 A) sont généralement utilisés dans
un systéme de stockage d'énergie. lls permettent de mesurer la
puissance et |'énergie de I'ensemble de l'application au niveau
du boitier de distribution. lls peuvent également mesurer la
production d’un convertisseur photovoltaique, afin d'afficher les
données sur le Color Control GX et le portail VRM.

Sonde de courant CA - monophasé - max. 40 A

La sonde de courant CA est une simple sonde de courant externe
utilisée pour mesurer le courant CA, la puissance (VA) et calculer
I'énergie d'un convertisseur PV connecté a I'entrée ou a la sortie
CA d’un Multi ou Quattro. Ces valeurs peuvent étre affichées et
envoyées au site Web-VRM par le Color Control. Les deux cables de
mesure peuvent étre connectés a I'entrée AUX et/ou de détection
de température d’'un Multi ou Quattro.

Convertisseur Zigbee vers USB et Zigbee vers RS485
Cette paire de convertisseurs Zigbee permet de connecter sans fil
un compteur d’énergie a un dispositif GX.

Convertisseur Zigbee vers USB, DRF2658C, DTK
Convertisseur Zigbee vers RS485, DRF2659C, DTK
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Relais de tension et de fréquence Ziehl UFR1001E

Le relais UFR1001E surveille la tension et la fréquence dans
les installations d’autoproduction d'électricité. Il répond aux
exigences de la directive VDE-AR-N 4105 bdew, G59/3, G83/2 et
OVE/ONORM E 8001-4-712:2009 pour les générateurs connectés
au réseau public.

Pour plus d'informations, nous vous renvoyons a la fiche
technique et aux certificats ci-dessous qui sont disponibles au
téléchargement. Vous pouvez également visiter le site www.
ziehl.de et recherchez la référence UFR1001E dans le groupe
Surveillance du réseau.

Relais de tension et de fréquence Ziehl SP11021
Relais de tension et de fréquence avec relais a décalage vectoriel
intégré, protection du réseau et des installations.

Pour plus d'informations, nous vous renvoyons a la fiche
technique et aux certificats ci-dessous qui sont disponibles au
téléchargement. Vous pouvez également visiter le site www.ziehl.
de et recherchez la référence SP11021 dans le groupe Surveillance
du réseau.

Anti-Islanding Box 63A, mono et triphasé

Le boitier anti-ilotage de 63 A mono et triphasé combine un
dispositif anti-ilotage — le Ziehl UFR1001E — deux contacteurs
en ligne et un disjoncteur principal. Il convient aussi bien aux
systémes monophasés que triphasés Il peut supporter jusqu’a 63
A par phase et toutes les piéces sont logées de maniere pratique
dans un boitier conforme IP65.

Le boitier anti-ilotage peut étre ajouté a un systéme de
convertisseur/chargeur (ESS) alimenté par le réseau pour
répondre aux réglementations locales en matiére d’anti-ilotage.
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Remarque : pour nos fiches techniques les plus récentes,
veuillez consulter notre site Web : www.victronenergy.fr

20
EasySolar -1l 3kVA MPPT 250/70 GX, 5kVA MPPT 250/100 GX 22
Convertisseur/chargeur MultiPlus 500VA - 2kVA 230V 24
Convertisseur/chargeur MultiPlus 800VA - 5kVA 230V 26
Convertisseur/chargeur Quattro 3kVA - 15kVA 230V 28
Convertisseur/chargeur MultiPlus-Il 3kVA - 15kVA 230V 30
Convertisseur/chargeur MultiPlus-Il 3kVA & 5kVA 230V GX 32
Convertisseur/chargeur MultiPlus 2kVA & 3kVA 120V 34
Convertisseur/chargeur MultiPlus-Il 3kVA 2x120V 36
Quattro inverter/charger 3kVA - 10kVA 120V 38
Cerbo GX & GX Touch 40
Color Control GX 42
BMV-712 Smart: Bluetooth intégré 46
SmartShunt 500A / 1000A / 2000A 48
SmartShunt IP65 500A / 1T000A / 2000A 50
Contréleurs de charge BlueSolar et SmartSolar MPPT - Vue d'ensemble
Contréleurs de charge SmartSolar MPPT 75/10, 75/15, 100/15 & 100/20-48V 53
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 100/30 & 100/50
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 150/35 & 150/45
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 150/60 & 150/70
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 150/70 - MPPT 150/100 VE.Can
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 250/60 & 250/70
Controleurs de charge SmartSolar MPPT 250/70 up to 250/100 VE.Can
SmartSolar MPPT RS 450/100 et 450/200
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BLUE POWER

EasySolar 12V et 24V, 1600 VA

Une solution d'énergie solaire tout-en-un :

L'EasySolar associe un contréleur de charge solaire MPPT, un chargeur/convertisseur et une distribution CA
dans un seul boitier.

Ce produit est facile a installer, avec un minimum de cablage.

Le contrdleur de charge solaire : SmartSolar MPPT 100/50
Jusqu'a trois chaines de panneaux PV peuvent étre connectés a trois ensembles de connecteurs PV MC4 (PV-
STO1).

Le convertisseur/chargeur : MultiPlus Compact 12/1600/70 ou 24/1600/40

Le controleur de charge MPPT et le convertisseur/chargeur MultiPlus Compact partagent les cables de batterie
CC (inclus). Les batteries peuvent étre chargées par de I'énergie solaire (SmartSolar MPPT) et/ou par une
alimentation CA (convertisseur/chargeur) depuis le réseau public ou depuis un générateur.

Distribution CA

La distribution CA est composée d'un RCD (30 mA/16 A) et de quatre sorties CA protégées par deux
disjoncteurs de 10 A et deux de 16 A.

Une sortie de 16 A est controlée par I'entrée CA : elle ne sera allumée que si une source CA est disponible.

PowerAssist
La technologie unique PowerAssist protége I'alimentation du réseau ou du générateur contre un risque de
surcharge en ajoutant une puissance de convertisseur supplémentaire si cela est nécessaire.

Un logiciel d'application solaire unique

Plusieurs logiciels (Assistants) sont disponibles afin de configurer le systéme pour plusieurs applications
autonomes ou interagissant avec le réseau. Veuillez consulter
http://www.victronenergy.nl/support-and-downloads/software/

VE.Direct
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EasySolar

EasySolar 12/1600/70

EasySolar 24/1600/40

Convertisseur/chargeur

Commutateur de transfert
CONVERTISSEUR

16 A

Plage de tension d'alimentation

Sortie CA "renforcée" 0

95-17V

19-33V
16 A

Tension de sortie : 230 VCA +£2 %

Sortie AC-1,2, 3

Fréquence:50Hz+0,1% (1)

Puissance de sortie continue a 25 °C (3) 1600 VA /1300 W
Puissance de sortie continue a 40 °C 1200 W

Puissance de créte 3000 W

Efficacité maximale 92% 94%
Consommation a vide 8w Mnow
Consommation a vide en mode Recherche 2W 3w

CHARGEUR

Plage de tension d'alimentation : 187-265 V CA

Entrée CA Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz Facteur de puissance: 1
Tension de charge « d'absorption » 144V 28,8V

Tension de charge « float » 13,8V 276V

Mode veille 13,2V 264V

Courant de charge de batterie de service (4) 70A 40A

Courant de charge de batterie de démarrage (A) 4

Sonde de température de batterie oui

Relais programmable (5) oui

Protection (2) a-g

Controleur de charge solaire

Modeéle MPPT 100/50

Courant de sortie maximale 50A

Puissance PV maximale, 6a, b) 700 W 1400 W
Tension PV maximale de circuit ouvert 100V 100V
Efficacité maximale 98 %
Autoconsommation 10mA

Tension de charge « absorption », configuration 14,4V 28,8V
Tensié;\ de charge «float », configuration par 13,8V 27,6V
A.I.g‘orithme de charge adaptative a étapes multiples
Compensation de température -16 mv/°C -32mV/°C
Protection a-g

CARACTERISTIQUES COMMUNES

Plage de température d'exploitation

Humidité (sans condensation)

-20 a +50 °C (refroidissement par ventilateur)
maxi 95%
BOITIER

Matériau et couleur
Degré de protection
Raccordement batterie
Connexion PV
Connexion 230 VCA
Poids

Dimensions (H x L x P)

aluminium (bleu RAL 5012)
1P 21
Cables de batterie de 1,5 metres
Trois ensembles de connecteurs PV MC4 (PV-STO01).
Fiche G-ST18i
15 kg
745x214x 110 mm
NORMES

Sécurité
Emission/Immunité

Directive sur I'automobile

1) Peut étre réglé sur 60 Hz et 240 V

2) Protection

a. Court-circuit de sortie

b. Surcharge

c. Tension de batterie trop élevée

c. Tension de batterie trop faible

e. Température trop élevée

f.230 V CA sur la sortie du convertisseur
g.Ondulation de la tension d'entrée trop élevée

EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 62109
EN55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3

2004/104/CE

3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1

4) A une température ambiante de 25 °C

5) Relais programmable qui peut étre configuré en alarme générale, de
sous-tension CC, ou en signal de démarrage du générateur

6a) Si une puissance PV supérieure est connectée, le contréleur limitera la
puissance d'entrée a 700 W et 1400 W respectivement.

6b) La tension PV doit dépasser Vbat + 5 V pour que le contréleur se
mette en marche.

Ensuite, la tension PV minimale est Vbat + 1V

p
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BLUE POWER

EasySolar -1l 3kVA MPPT 250/70 GX, 5kVA MPPT 250/100 GX

asySolar-11 GX 3 kVA

>lication VRM pour Wi-Fi

met de superviser et diriger votre
:@me Victron Energy depuis votre
artphone et votre tablette.
oonible pour iOS et Android.

Portail VRM

Notre site internet gratuit de supervision a distance

La solution tout-en-un pour I’énergie solaire :
Le Victron EasySolar-Il GX intégre les composants suivants :

e Un convertisseur/chargeur MultiPlus-II

o Un contréleur de charge solaire SmartSolar MPPT-Tr

o Un appareil GX avec écran de 2 x 16 caracteres.
Ces composants sont fournis précablés et intégrés dans un méme boitier. La plupart des
installations s’en trouvent grandement simplifiées, et le gain de temps et d’argent est
considérable.

Ecran et Wi-Fi

L'écran lit les parametres du contréleur de charge solaire, de la batterie et du convertisseur.

Les mémes paramétres sont accessibles depuis un smartphone ou un appareil avec connexion Wi-
Fi.

Le Wi-Fi peut aussi étre utilisé pour configurer le systéme et modifier les paramétres.

Contrdleur de charge solaire

La sortie CC du SmartSolar MPPT est cablée en parallele avec la connexion CC du
convertisseur/chargeur MultiPlus-II.

Le mécanisme marche/arrét du MultiPlus-Il contréle aussi le SmartSolar MPPT.

Appareil GX
L'appareil GX intégré comprend :
o Interface BMS-Can. Elle peut étre utilisée pour se connecter a une batterie gérée par bus-Can
compatible. Notez qu'il ne s'agit pas d'un port compatible avec VE.Can.
e Un port USB
e Un port Ethernet
e Un port VE.Direct

Le dispositif GX commande le MultiPlus-Il avec une connexion VE.Bus et le SmartSolar MPPT avec
une connexion VE.Direct.

oN

T —O(Acoury]
=
» = l

VE.Bus r\u‘

onfoll

VEDweer | 1 L e I MultiPlus-11

O

GX devico

J
i

(VRM) affiche toutes les données de votre systeme sous BATTERY
forme de graphiques. Sur le portail, vous pouvez

modifier les parameétres du systéme a distance. Vous

pouvez recevoir les alertes par e-mail.




EasySolar-11 GX

Energy.

48/3000/35-32 48/5000/70-50
MPPT 250/70 GX MPPT 250/100 GX

CONVERTISSEUR/CHARGEUR

Battery

Topologie en ligne sur le réseau

L'EasySolar-Il GX utilisera I'exces de puissance PV pour charger les
batteries ou pour réinjecter I'énergie dans le réseau, et il utilisera
I'énergie de la batterie ou du réseau pour pallier un manque
d’énergie photovoltaique. En cas de panne de courant, I'EasySolar-Il
GX se déconnectera du réseau et continuera a alimenter les charges.
Les charges qui doivent étre éteintes lorsque la puissance d'entrée
CA n’est pas disponible peuvent étre raccordées a une deuxieme
sortie (non illustrée). Ces charges seront prises en compte par les
fonctions PowerControl et PowerAssist afin de limiter le courant
d’entrée CA a une valeur sire.

e
— Tl
S Srmrar

Topologie paralléle au réseau

L'EasySolar-Il GX utilisera les données de la sonde de courant
CA externe (a commander séparément) ou du wattmetre pour
optimiser 'autoconsommation et, si nécessaire, pour
empécher l'injection d'énergie dans le réseau. En cas de
panne de courant, I'EasySolar-1l GX continuera a alimenter les
charges critiques.

Sonde de courant 100 A:50 mA

Pour mettre en ceuvre les fonctions
PowerControl et PowerAssist et optimiser
l'autoconsommation grace a une sonde de
courant externe.

Intensité maximale : 50 A, 100 A
respectivement.

Longueur du cable de connexion : 1 m.

Emplacement des connexions

PowerControl et PowerAssist Oui
Commutateur de transfert 32A 50A
Courant d’entrée CA maximal 32A 50A
Sortie auxiliaire 32A 50A

CONVERTISSEUR
Plage de tension d'alimentation 19-33V 38-66V 38-66V
Sortie Tension de sortie: 230 VCA £ 2 %

Fréquence :50 Hz+0,1% (1)

Puissance de sortie contin. a 25 °C (3) 3000 VA /2400 W 3000 VA /2400 W 5000 VA /4000 W
Puissance de sortie contin. a 40 °C/55 C 2200W /1700 W 2200W /1700 W 3700 W /3000 W
Puissance de renvoi max. présumée 2470W /3000 VA 2470W /3000 VA 4400 W /5000 VA
Puissance de créte 5500 W 5500 W 9000 W
Efficacité maximale 94 % 95 % 96%
Consommation a vide 13W Mw 18W
Consommation a vide en mode AES A 7W 12W
Puissance de charge zéro en mode 3w ow ow

Recherche

CHARGEUR

Plage de tension d'alimentation : De 187a 265 V CA

iR Fréquence d'entrée : De 45 a 65 Hz

Tension de charge « d’absorption » 288V 576V

Tension de charge « Float » 276V 552V

Mode stockage 264V 528V

Courapt de charge maximal de la 70 A 35A 70 A
batterie (4)

Sonde de température de la batterie Oui

Relais programmable (5) Oui

Protection (2) a-g

Port de communication VE.Bus

Port com. universel

Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé,
contrdle a distance et intégration du systéme

Oui, 2x

Modele MPPT 250/70-Tr MPPT 250/100-Tr
Intensité de sortie maximale 70A 100A
Puissance PV maximale 2000 W 4000 W 5800 W
Tension PV maximale de circuit ouvert 250V
Efficacité maximale 98 %
Autoconsommation 20 mA
Tension de charge « d'absorption »,
configuration par défaut Y
Configuratin pordéfat 552V
Protection (2) a-e
Interfaces BMS-Can , USB, Ethernet, VE.Direct, Wi-Fi
Interrupteur on/off a distance Oui
Plage de température d'exploitation De - 20 a + 45 °C (refroidissement par ventilateur)
Humidité (sans condensation) 95 % max.
BOITIER
Matériau et couleur Aluminium (bleu RAL 5012)
Degré de protection P21
Raccordement de la batterie Ecrous M8
Connexion PV Boulons M6
Connexion CA 230V Vis bornes 13 mm? (6 AWG)
Poids 26 kg 26 kg 38.6 kg
Dimensions (h x | x p) 499 x 268 x 237 604 x 323 x 253

NORMES

Sécurité

Emission/Immunité

Systéeme anti-ilotage
1) Peut étre réglé sur 60 HZ
2) Touche de protection :
a) court-circuit en sortie
b) surcharge
) tension de batterie trop élevée
d) tension de batterie trop faible

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29
EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2

EN 55014-1, EN 55014-2
EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Voir notre site internet.

5) Relais programmable pouvant étre configuré
comme alerte générale, alerte de sous-tension CC
ou fonction de démarrage/arrét du générateur.
Valeur nominale CA:230V /4 A, Rendement CC:
4Ajusqu'a 35V CC, 1 Ajusqu'a 60V CC

€) température trop élevée
1230V CA 4 la sortie du convertisseur
g) ondul. de la tension d'entrée trop élevée
3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
4) A une température ambiante de 25°C




victron energy

BLUE POWER

Convertisseur/chargeur MultiPlus 500VA - 2kVA 230V

Multifonctions, avec une gestion intelligente de I'énergie

Le MultiPlus rassemble dans un seul boitier compact un convertisseur sinusoidal puissant, un chargeur sophistiqué a technologie de

charge adaptative et un commutateur de transfert CA ultra rapide. En plus de ces fonctions de base, le MultiPlus offre de

nombreuses caractéristiques avancées décrites ci-dessous.

Capacité de fonctionnement en paralléle et triphasé

Jusqu'a 6 Multi peuvent fonctionner en paralléle pour obtenir plus de puissance en sortie.

En plus de la connexion en paralléle, trois unités peuvent étre configurées pour une sortie triphasée.

PowerControl - Sadapter aux limites d’'un générateur, du quai ou du secteur

Le tableau de commande Multi Control permet de limiter la puissance a fournir par le quai ou par le générateur. Le MultiPlus prend

alors en compte la demande de puissance CA en sortie et n'utilisera que I'excédent pour la charge, évitant ainsi toute surcharge du

quai ou d'un groupe électrogéne.

PowerAssist - Davantage de puissance fournie par le quai ou le générateur

Cette fonction donne une dimension supplémentaire au principe du PowerControl En permettant au MultiPlus de compléter la

capacité de la source alternative. Si une forte demande de puissance de pointe est requise pour une courte durée, le MultiPlus

permet de garantir que le manque de puissance du réseau ou du générateur soit immédiatement compensé par I'énergie provenant

de la batterie. Et lorsque la demande diminue, I'excédent de puissance est utilisé pour recharger les batteries.

Charge adaptative en quatre étapes et chargement de deux bancs de batterie

La sortie principale fournit une charge puissante au systéme de batteries grace a un logiciel perfectionné de « charge adaptative ». Le

logiciel ajuste les trois étapes du processus automatique pour s'adapter a I'état de la batterie, et il en rajoute une quatriéme pour les

longues périodes de chargement « Float ». Le processus de charge adaptative est détaillé dans la fiche technique du Chargeur

Phoenix et sur notre site Web, a la section Informations Techniques. De plus, le MultiPlus chargera une deuxiéme batterie en utilisant

une sortie de charge de compensation prévue pour un moteur ou un générateur de batterie de démarrage principale.

Forte puissance de démarrage

Nécessaire pour démarrer des charges ayant un courant d'appel élevé telles que des convertisseurs de puissance pour des

ampoules LED, halogénes ou des outils électriques.

Mode Recherche

Si le mode Recherche est en position « on », la consommation de puissance du convertisseur se réduit d’environ 70 % si

aucune charge n'est disponible. Grace a ce mode, quand le Multi fonctionne en mode convertisseur, il est arrété en cas

d'absence de charge ou de charge trés faible, puis mis en marche toutes les deux secondes pour une courte période. Si le

courant de charge dépasse le niveau défini, le convertisseur continue a fonctionner. Dans le cas contraire, le convertisseur
MultiPlus s'arréte a nouveau.

500/800/1200/1600VA Relais programmable

Par défaut, le relais programmable est configuré en tant que relais d'alarme, c'est-a-dire que le relais est désamorcé en cas

d'alarme ou de pré-alarme (convertisseur presque trop chaud, ondulation d'entrée presque trop élevée, tension de batterie

presque trop faible).

On/Off a distance / Chargeur On

Connecteur a trois poles.

Configuration, suivi et contrdle du systéme sur site

Une fois installé, le MultiPlus est prét a étre utilisé.

Certains parameétres peuvent étre changés avec les interrupteurs DIP.

Modeéles 500/800/1 200 VA : interrupteur a distance / tension de charge de batterie / fréquence du convertisseur / mode

Recherche.

Modeéles 1 600/2 000VA : Tension de charge de batterie / Mode Recherche.

Pour davantage de paramétres, utilisez VEConfig ou le dongle VE.Bus Smart.

Configuration et supervision a distance

Installez un Cerbo GX ou un autre produit GX pour la connexion a Internet.

Les données d'exploitation peuvent étre conservées et affichées sur notre site Web gratuit VRM (Victron Remote

Management).

Si les systémes sont connectés a Internet, il est possible d'y accéder a distance et de modifier leur configuration.

000
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GX Touch et Cerbo GX Portail VRM

Permet un contrdle et une supervision Notre site internet gratuit de supervision a distance
MultiPlus 2 000 VA intuitifs du systéme. (VRM) affiche toutes les données de votre systéme
(protection du bas En plus du contrdle et de la supervision du sous forme de graphiques. Sur le portail, vous

systéme, le Cerbo GX permet d'accéder a pouvez modifier les paramétres du systéme a

notre site Web gratuit de supervision a distance. Les alarmes peuvent étre reques par e-

distance : le portail en ligne VRM. mail.




12 Volts
24 Volts
48 Volts

MultiPlus 12/500/20
MultiPlus 24/500/10
MultiPlus 48/500/6

MultiPlus 12/800/35
MultiPlus 24/800/16
MultiPlus 48/800/9

MultiPlus 12/1200/50
MultiPlus 24/1200/25
MultiPlus 48/1200/13

MultiPlus 12/1600/70
MultiPlus 24/1600/40
MultiPlus 48/1600/20

MultiPlus 12/2000/80
MultiPlus 24/2000/50
MultiPlus 48/2000/25

PowerControl / PowerAssist Non Oui Oui Oui Oui
Fonctlon‘nement en mode triphasé Oui oui oui oui Oui
et paralléle

Commutateur de transfert 16 A 16 A 16 A 16 A

CONVERTISSEUR

Plage de tension d'alimentation
Sortie

95-17V
Tension de sortie : 230 VCA £ 2 %

19-33V

38-66V
Fréquence: 50 Hz + 0,1 % (1)

Puissance de sortie continue a 25°C 500 VA 800 VA 1200 VA 1600 VA 2000 VA
Puissance de sortie continue a 25°C 430 W 700 W 1000 W 1300 W 1600 W
Puissance de sortie continue a 40°C 400 W 650 W 900 W 1100 W 1400 W
Puissance de sortie continue a 65°C 300 W 400 W 600 W 800 W 1000 W
Puissance de créte 900 W 1600 W 2400 W 2800 W 3500 W
Efficacité maximale 90/91/92 % 92/93/94 % 93/94/95 % 93/94/95 % 93/94/95 %
Consommation a vide 6/6/7W 7/7/8W 10/9/10W 10/9/10W 10/9/10W
Consommation a vide en mode 2/2/3W 2/2/3W 3/3/3W 3/3/3W 3/3/3W

CHARGEUR

Entrée CA Plage de tension d'alimentation : 187-265 VCA Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz

Tension de charge « d’'absorption » 14,4/28,8/57,6V

Tension de charge « Float » 13,8/27,6/552V

Mode stockage 13,2/26,4/52,8V

Courant de charge de batterie de 20/10/6A 35/16/9A 50/25/13 A 70/40/20 A 80/50/25A

service (4)

Courant de charge de batterie de
démarrage

Sonde de température de batterie

1A 4 (modeles 12 V et 24 V uniquement)

GENERAL

Relais programmable (5)
Protection (2)

Port de communication VE.Bus

Allumage/Arrét a distance

Oui
a-g

Allumé / Eteint / chargeur-uniquement

interrupteurs DIP
Fusible CCinterne

Caractéristiques communes

Oui (6)
125/60/30 A

Plage de température d'exploitation : -40 a +65°C (refroidissement par ventilateur)

Oui (6)
150/80/40A

Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé, suivi a distance et intégration du systéme
(Répartiteur-RJ45 ASS030065510 nécessaire pour des modéles 500/800/1200 VA)

On/off (démarrage/arrét)

Oui (6)
200/100/50A

Oui (7)
200/125/60A

Oui (7)
non

Humidité (sans condensation) : 95 % max.

BOITIER
Caractéristiques communes Matériau et Couleur : Acier/ABS (bleu RAL 5012) Indice de protection : IP 21 Acier (RAL 5012), IP22
Raccordement batterie 16/10/10 mm? 25/16/10 mm? 35/25/10 mm? 50/35/16 mm? Ecrous M8
Connexion 230 VCA Fiche G-ST18i Vis
Poids 4,4 kg 6,4 kg 8,2kg 10,2 kg 15,5 kg
Dimensions (h x| x p) 311x182x 100 mm 360 x 240 x 100 mm 406 x 250 x 100 mm 470 x 265 x 120 mm 506 x 236 x 147 mm
NORMES

Sécurité
Emission/Immunité
Directive sur l'automobile

1) Configuration possible en 60 Hz et 240 V
2) Protection

a. Court-circuit en sortie

b. Surcharge

c. Tension de batterie trop élevée

c. Tension de batterie trop faible

e. Température trop élevée

f. 230 VCA sur la sortie du convertisseur

g. Ondulation de tension d'entrée trop
élevée

Tableau de commande numérique Multi

Control

Une solution pratique et bon marché pour une
surveillance a distance, avec un bouton rotatif pour

Dongle VE.Bus Smart

I mesure la tension et la température de

la batterie, et il permet de surveiller et de
controler des Multi et des Quattro a l'aide
d'un smartphone ou d'un

appareil équipé de Bluetooth.

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN 62109-1
EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
4) Jusqu'a une température ambiante de 25°C
5) Relais programmable qui peut étre configuré comme:
alarme générale, sous-tension CC ou fonction du signal de démarrage/arrét du groupe
Valeur nominale CA:230V/4 A
Rendement CC: 4 A jusqu'a 35 VCC, 1 A jusqu'a 60 VCC
6) interrupteur a distance / tension de charge de batterie / fréquence du convertisseur / mode Recherche
7) Tension de charge de batterie / Mode Recherche

Application VRM

Permet de superviser et gérer
votre systéeme Victron Energy
depuis votre smartphone et votre
tablette. Disponible a la fois sur iOS

et Android

ECER10-5

MK3-USB (Interface VE.Bus-
USB)

Il permet de se raccorder a un
port USB (consultez « Un guide
pour VEConfigure »)

Controleur de batterie BMV-

712 Smart

Utilisez un Smartphone ou un autre

dispositif avec Bluetooth afin de :

. personnaliser vos paramétres,

2. surveiller toutes les données cruciales

sur un seul écran,

voir I'historique des données,

. mettre a jour le logiciel lorsque de
nouvelles fonctions sont disponibles.

2w
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BLUE POWER

Convertisseur/chargeur MultiPlus 800VA - 5kVA 230V Compatible avec les batteries lithium-ion

Deux sorties CA

La sortie principale a une fonction d’alimentation ininterrompue. En cas de défaillance du réseau ou de déconnexion de la puissance
de quai ou du générateur, le MultiPlus prend la suite de I'alimentation des charges connectées. Ce transfert est si rapide (moins de 20
millisecondes) que le fonctionnement d'ordinateurs ou d'autres équipements électroniques sensibles raccordés ne seront pas
perturbés.

La deuxieéme sortie n’est sous tension que lorsque le CA est disponible sur I'une des entrées du MultiPlus. Des charges énergivores,
comme un chauffe-eau par exemple, peuvent étre connectées a cette sortie (deuxiéme sortie disponible sur les modeéles de 3 kVA et
plus).

Puissance virtuellement illimitée grace au fonctionnement en paralléle

Jusqu'a 6 Multi peuvent fonctionner en paralléle pour obtenir plus de puissance en sortie. Par exemple, six unités 24/5000/120
fourniront une puissance de 25 kW / 30 kVA en sortie et 720 A de capacité de charge.

Configuration triphasée

En plus de la connexion en paralléle, trois unités d'un méme modeéle peuvent étre configurées pour une sortie triphasée. Mais ce n'est
pas tout : jusqu’a 6 séries de 3 unités peuvent étre raccordées en paralléle pour fournir une puissance de 75 kW / 90 kVA et plus de
2000 A de courant de charge.

PowerControl - S’adapter aux limites d’un générateur, du quai ou du secteur
N Le MultiPlus comporte un chargeur de batteries trés puissant qui demande de fortes intensités aux branchements a quai ou du
MultiPlus générateur (pres de 10 A en 230 VCA par Multi de 5 kVA). Le tableau de commande Multi Control permet de limiter la puissance a
24/3000/70 fournir par le quai ou par le générateur. Le MultiPlus prend alors en compte la demande de puissance d'autres charges CA en sortie et
n'utilisera que I'excédent pour la charge, évitant ainsi toute surcharge de I'alimentation du quai ou du générateur.

PowerAssist - Davantage de puissance fournie par le quai ou le générateur

Cette fonction donne une dimension supplémentaire au principe du PowerControl En permettant au MultiPlus de compléter la
capacité de la source alternative. Si une forte demande de puissance de pointe est requise pour une courte durée, le MultiPlus
permet de garantir que le manque de puissance du réseau ou du générateur soit immédiatement compensé par I'énergie provenant
de la batterie. Et lorsque la demande diminuera, I'excédent de puissance sera utilisé pour recharger les batteries.

Energie solaire. Energie CA disponible méme en cas de défaillance du réseau
Le MultiPlus peut étre utilisé aussi bien hors réseau que connecté a un réseau PV ou a d'autres systémes d'énergie alternative.
Un logiciel de détection de perte de secteur est disponible.

Configuration du systéme

- Dans le cas des applications autonomes, il est possible de modifier des paramétres en quelques minutes a l'aide de la
procédure de configuration par des interrupteurs DIP.

- Des applications en configuration paralléle ou triphasée peuvent étre configurées avec les logiciels VE.Bus Quick Configure et
VE.Bus System Configurator.

- Les applications d'autoconsommation, de réseau interactif et hors-réseau impliquant des convertisseurs rattachés au réseau
et/ou des chargeurs solaires MPPT peuvent étre configurées avec des assistants (logiciel spécifique pour des applications
spécifiques).

Suivi et contréle sur site
Plusieurs options sont disponibles : controleur de batterie, un tableau de commande MultiControl, Color Control GX et autres
appareils GX |, Smartphone ou tablette (Bluetooth Smart), ordinateur de bureau ou portable (USB ou RS232).

MultiPlus Compact Suivi et controle a distance
12/2000/80 Color Control GX et autres appareils GX.
Les données peuvent étre conservées et affichées sur notre site Web gratuit VRM (Victron Remote Management).

Configuration a distance
Si des systémes disposant d'un Color Control GX et autres appareils GX sont connectés par Ethernet, il est possible d'y accéder et de
modifier leur configuration.
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Energy.

12 Volts C 12/800/35 C12/1200/50 C12/1600/70 C 12/2000/80 1
ultiPlus 24 Volts C 24/800/16 C 24/1200/25 C 24/1600/- C 24/2000/! 24/3000/70 24/5000/120
48 Volts 48/3000/35 48/5000/7
Oui Oui Oui Oui Oui Oui

PowerControl
PowerAssist Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Commutateur de transfert (A) 16 16 16 30 16 ou 50 100
CONVERTISSEUR
Plage de tension d'entrée (VCC) 95-17V 19-33V 38 -66V
Sortie Tension de sortie : 230 VCA + 2% Fréquence:50 Hz+0,1% (1)
Puissance de sortie du convertisseur a 25°C (VA) (3) 800 1200 1600 2000 3000 5000
Puissance de sortie en continue a 25°C (W) 700 1000 1300 1600 2400 4000
Puissance de sortie en continue a 40°C (W) 650 900 1200 1400 2200 3700
Puissance de sortie en continue a 65°C (W) 400 600 800 1000 1700 3000
Puissance de créte (W) 1600 2400 3000 4000 6000 10,000
Efficacité maximale (%) 92/94 93/94 93/94 93/94 93/94/95 94/95
Puissance de charge zéro (W) 8/10 8/10 8/10 9/1 20/20/25 30/35
Consommation a vide en mode AES (W) 5/8 5/8 5/8 7/9 15/15/20 25/30
Consommation a vide en mode recherche (W) 2/3 2/3 2/3 3/4 8/10/12 10/15
CHARGEUR
Entrée CA Plage de tension d'alimentation : 187-265 VCA Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz Facteur de puissance : 1
Tension de charge « absorption » (V CC) 14,4/288/57,6
Tension de charge « Float » (V CC) 13,8/27,6/55.2
Mode stockage (VCC) 13,2/26/4/52,8
Courant de charge de batterie de service (A) (4) 35/16 50/25 70/40 80/50 120/70/35 120/70
Courant de charge de batterie de démarrage (A) 4 (uniquement modeéles de 12 et 24 V)
Sonde de température de batterie oui
Sortie auxiliaire (5) nd. nd. nd. nd. Oui (16 A) Oui (50 A)
Relais programmable (6) Oui
Protection (2) a-g
Port de communication VE.Bus Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé, suivi a distance et intégration du systéme
Port de communication universel nd. nd. nd. nd. Oui Oui
Interrupteur on/off a distance Oui
Caractéristiques communes Plage de température d'exploitation : -40 a +65°C (refroidissement par ventilateur) Humidité (sans condensation) : 95% max.
Caractéristiques communes Matériel et Couleur en aluminium (bleu RAL 5012) Degré de protection : IP 21
Raccordement batterie Cables batterie de 1,5 métres Boulons M8 4 boulons M8 (2 connexions positives et 2 négatives)
Connexion 230 VCA Fiche G-ST18i Pince a ressort Vis bornes 13 mm?(6 AWG) Boulons M6
Poids (kg) 10 10 10 12 18 30
Dimensions (H x L x P en mm) 375x214x110 520x255x 125 362 x258x218 444 x 328 x 240
NORMES

Sécurité EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, IEC 62109-1
Emission, Immunité EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
Véhicules routiers Modeles 12V et 24V : ECE R10-4
Systéme contre l'lotage Voir notre site Web.
1) Peut étre réglé sur 60Hz. Modeéles de 120 V disponibles sur demande 3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
2) Touche de protection : 4) Jusqu’a une température ambiante de 25 °C

a) court-circuit en sortie 5) S'éteint quand aucune source externe CA n'est disponible

b) surcharge 6) Relais programmable qui peut étre configuré comme une alarme générale,

c) tension de batterie trop élevée comme fonction de sous-tension CC ou de démarrage/arrét du générateur

d) tension de batterie trop faible Rendement CA :230V/4 A

e) température trop élevée Rendement CC: 4 A jusqu'a 35 VCC, 1 A jusqu'a 60 VCC

f) 230 VCA sur sortie du convertisseur 7) Par exemple, pour communiquer avec une batterie Lithium-ion BMS

g) ondulation de la tension d'entrée trop haute

Fonctionnement et suivi contrdlé par ordinateur
Plusieurs interfaces sont disponibles :

Tableau de commande numérique Multi
Control

Une solution pratique et bon marché pour une
surveillance a distance, avec un bouton rotatif pour
configurer les niveaux de Power Control et Power
Assist.

Color Control GX et autres appareils GX
Permet la surveillance et le controle.
Localement et également a distance sur le

portail VRM. Controdleur de batterie BMV-712 Smart
Utilisez un Smartphone ou un autre dispositif
avec une connexion Bluetooth afin de pouvoir :
- personnaliser vos parametres,

- surveiller toutes les données cruciales sur un

Interface MK3-USB VE.Bus a USB

Permet de se connecter a un port USB (voir seul écran,
« A guide to VEConfigure ») - voir I'historique des données, et mettre a jour
le logiciel lorsque de nouvelles fonctions sont
Clé électronique disponibles.

VE.Bus Smart

Elle mesure la tension et la
température de la batterie,
et elle permet de surveiller
et de contréler des Multi et
des Quattros a I'aide d'un
smartphone ou d'un

autre appareil équipé de
Bluetooth.

Interface VE.Bus a NMEA 2000
Connecte I'appareil a un réseau
d'électronique marine NMEA2000. Voir le
guide d'intégration NMEA2000 et MFD
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Convertisseur/chargeur Quattro 3kVA - 15kVA 230V Compatible avec les batteries lithium-ion

Deux entrées CA avec un commutateur de transfert intégré
Le Quattro peut étre connecté a deux sources CA indépendantes : par exemple le réseau public et un générateur, ou bien deux générateurs.
Le Quattro se connectera automatiquement a la source active.

Deux sorties CA

La sortie principale a une fonction d’alimentation ininterrompue. En cas de défaillance du réseau ou de déconnexion de la puissance de quai
ou du générateur, le Quattro prend la suite de l'alimentation des charges connectées. Ce transfert est si rapide (moins de 20 millisecondes)
que le fonctionnement d’ordinateurs ou d’autres équipements électroniques sensibles raccordés ne seront pas perturbés.

La deuxiéme sortie n’est sous tension que lorsqu'un courant CA est disponible sur I'une des entrées du Quattro. Des charges énergivores - par
exemple un chauffe-eau - peuvent étre connectées a cette sortie.

Option demi-phase.
Une source CA en demi-phase peut étre obtenue en connectant notre autotransformateur (voir la fiche technique sur
www.victronenergy.com) a un convertisseur « européen » programmé pour alimenter 240 V/60 Hz.

Configuration triphasée

Trois unités peuvent étre configurées pour une sortie triphasée. Mais ce n'est pas tout : jusqu'a 4 séries de trois unités de 15 kVA
peuvent étre raccordées en paralléle sur chaque phase pour fournir une puissance de convertisseur de 144kW / 180 kVA et 2400 A
de courant de charge.

Quattro

48/5000/70-100/100 PowerControl - S’adapter aux limites d’un générateur, de I'alimentation de quai ou du secteur
Le Quattro comporte un chargeur de batteries tres puissant Il va donc tirer une grande quantité de courant depuis le générateur ou depuis le
secteur (16 A par Quattro de 5 kVA a 230 VAC). Une limite de courant peut étre configurée sur chaque entrée CA. Le Quattro prend alors en
compte la demande de puissance d'autres charges CA en sortie et n'utilisera I'excédent que pour la charge, évitant ainsi toute surcharge du
secteur ou du générateur.

PowerAssist - Davantage de puissance du quai ou du générateur

Cette fonction donne une dimension supplémentaire au principe du PowerControl en permettant au Quattro de compléter la capacité de la
source alternative. En cas d'une demande de forte puissance de pointe, souvent requise pour une courte durée, le Quattro fournit a travers les
batteries la puissance permettant de compenser le manque d'alimentation provenant du secteur ou du générateur. Et lorsque la demande
diminuera, I'excédent de puissance sera utilisé pour recharger les batteries.

Energie solaire. Energie CA disponible méme en cas de défaillance du réseau
Le Quattro peut étre utilisé aussi bien hors réseau que connecté a un réseau PV ou a d'autres systémes d'énergie alternative.
Un logiciel de détection de perte de secteur est disponible.

Configuration du systéeme
- Dans le cas des applications autonomes, il est possible de modifier des paramétres en quelques minutes a l'aide de la procédure de
configuration par des interrupteurs DIP.
- Des applications en configuration paralléle ou triphasée peuvent étre configurées avec les logiciels VE.Bus Quick Configure et VE.Bus
System Configurator.
- Les applications d'autoconsommation, de réseau interactif et hors-réseau impliquant des convertisseurs rattachés au réseau et/ou
Quattro des chargeurs solaires MPPT peuvent étre configurées avec des assistants (logiciel spécifique pour des applications spécifiques).

48/15000/200-100/100

Suivi et controle sur site
Plusieurs options sont disponibles : contréleur de batterie, un tableau de commande MultiControl, Color Control GX et autres appareils GX,
Smartphone ou tablette (Bluetooth Smart), ordinateur de bureau ou portable (USB ou RS232).

Suivi et controéle a distance
Color Control GX et autres appareils GX.
Les données peuvent étre conservées et affichées sur notre site Web gratuit VRM (Victron Remote Management).

Configuration a distance

Si des systémes disposant d'un Color Control GX et autres appareils GX sont connectés par Ethernet, il est possible d'y accéder et de modifier
leur configuration a distance.
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12/3000/120-50/50 12/5000/220-100/100

24/3000/70-50/50 24/5000/120-100/100 24/8000/200-100/100
48/5000/70-100/100 48/8000/110-100/100 48/10000/140-100/100 48/15000/200-100/100
PowerControl / PowerAssist Oui
Commutateur de transfert intégré Oui
2 entrées CA Plage de tension d'alimentation : 187-265 VCA Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz Facteur de puissance : 1
E\o)urant commutateur de transfert maximal 250 25100 2%100 2% 100 2100
CONVERTISSEUR
Plage de tension d'entrée (V CC) 95-17V 19-33V 38-66V
Sortie (1) Tension de sortie : 230 VCA £2 % Fréquence : 50 Hz £0,1 %
Puissance de sortie cont. a 25°C (VA) (3) 3000 5000 8000 10000 15000
Puissance de sortie en continue a 25°C (W) 2400 4000 6400 8000 12000
Puissance de sortie en continue a 40°C (W) 2200 3700 5500 6500 10000
Puissance de sortie en continue a 65°C (W) 1700 3000 3600 4500 7000
Puissance de créte (W) 6000 10000 16000 20000 25000
Efficacité maximale (%) 93/94 94/94/95 94/96 96 96
Consommation a vide (W) 20/20 30/30/35 60 /60 60 110
Consommation a vide en mode AES (W) 15/15 20/25/30 40/40 40 75
Consommation a vide en mode recherche (W) 8/10 10/10/15 15/15 15 20
CHARGEUR
Tension de charge « absorption » (VCC) 14,4/28,8 14,4/288/57,6 28,8/57,6 57,6 57,6
Tension de charge « Float » (VCC) 13,8/27,6 13,8/27,6/55.2 27,6/55.22 55,2 55,2
Mode stockage (VCC) 13,2/26,4 13,2/264/52,8 26,4/52,8 52,8 52,8
at))urant de charge de batterie de service (A) 120/70 220/120/70 200/110 140 200
éf)urant de charge de batterie de démarrage 4 (modeles 12V et 24 V uniquement)
Sonde de température de batterie Oui
Sortie Auxiliaire (A) (5) 25 50 50 50 50
Relais programmable (6) 3x 3x 3x 3x 3x
Protection (2) a-g
Port de communication VE.Bus Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé, suivi a distance et intégration du systéme
Port de communication universel 2x 2x 2x 2x 2x
On/off a distance Oui
Caractéristiques communes Température de fonctionnement : -40 a +65 °C  Humidité (sans condensation) : 95 % maxi.
Altitude maximale 3500 m
Caractéristiques communes Matériel et Couleur en aluminium (bleu RAL 5012) Degré de protection : IP 21
Raccordement batterie 4 boulons M8 (2 connexions positives et 2 négatives)
Connexion CA 230V YE?}:??;:W; Boulons M6 Boulons M6 Boulons M6 Boulons M6
Poids (kg) 19 34/30/30 45/41 51 72
470 x 350 x 280
Dimensions (H x L x P en mm) 362x258x218 444 x 328 x 240 470 x 350 x 280 470 x 350 x 280 572 x 488 x 344
444 x 328 x 240

Sécurité EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1
Emission, Immunité EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
Véhicules routiers Modeles de 12 Vet 24 V: ECE R10-4
Systéme contre ['lotage Voir notre site Web.
1) Peut étre réglé sur 60 Hz ; 120V / 60 Hz sur demande 3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
2) Touche de protection : 4) Jusqu’a une température ambiante de 25 °C

a) court-circuit en sortie 5) S'éteint quand aucune source externe CA n'est disponible

b) surcharge 6) Relais programmable qui peut étre configuré comme une alarme générale,

¢) tension de batterie trop élevée comme fonction de sous-tension CC ou de démarrage/arrét du générateur

d) tension de batterie trop faible Rendement CA:230V/4A

e) température trop élevée Rendement CC:4 A jusqu'a 35 VCC, 1 A jusqu'a 60 VCC

) 230 VCA sur sortie du convertisseur

g) ondulation de la tension d'entrée trop haute
== Fonctionnement et suivi controlé par ordinateur

Plusieurs interfaces sont disponibles :

Color Control GX et autres appareils GX
Suivi et contréle. Localement et également a
distance sur le portail VRM.

Tableau de commande
numérique Multi Control
Une solution pratique et bon marché
pour une surveillance a distance, avec
:R/ 2:5;32 ?;afgrgg:;;ﬁz?gurer les Contréleur de batterie BMV-712
: Smart
PowerAssist. R
Interface MK3-USB VE.Bus a USB Utilisez un Smartphone ou un
Permet de se connecter a un port USB (voir « A

quide to VEConfigure »)

autre dispositif avec une
connexion Bluetooth afin de
pouvoir :

personnaliser vos paramétres,
surveiller toutes les données

Clé électronique Interface VE.Bus a NMEA 2000 cruciales sur un seul écran,
VE.Bus Smart Connecte |'appareil & un réseau d'électronique - voir I'historique des données, et
Elle mesure la tension et marine NMEA 2000. Voir le guide d'intégration mettre a jour le logiciel lorsque
la température de la NMEA 2000 et MFD de nouvelles fonctions sont
batterie, et elle permet de disponibles.

surveiller et de controler
des Multi et des Quattros
al'aide d'un smartphone
oud'un

autre appareil équipé de
Bluetooth.
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Convertisseur/chargeur MultiPlus-11 3kVA - 15kVA 230V

Un MultiPlus avec la fonctionnalité ESS (Systéme de stockage d'énergie) .

Le MultiPlus-Il est un convertisseur/chargeur multifonctionnel avec toutes les caractéristiques du MultiPlus, et une sonde de courant _E_F.E
externe en option qui permet d'accroitre la fonction PowerControl et PowerAssist a 50 A et 100 A respectivement.

Le MultiPlus-Il est idéal pour des installations marines professionnelles, avec des voiliers, des véhicules et des systémes hors-réseau E
terrestres.

Il est également équipé d'un systéme contre I'ilotage et dispose d'une longue liste de certifications pour de nombreux pays qui ne

cesse d'augmenter concernant l'application ESS. Plusieurs configurations de systémes sont possibles. Pour davantage de

renseignements, consulter le manuel de Conception et d'Installation d'un systéme ESS.

PowerControl et PowerAssist - Amélioration de la capacité du réseau ou d'un générateur

Il est possible de paramétrer un courant maximal pour le générateur ou le réseau. Le MultiPlus-Il prend alors en compte les autres
charges CA et il n'utilisera que I'excédent pour la charge, évitant ainsi toute surcharge de I'alimentation du réseau ou du générateur
(Fonction PowerControl).

La fonction PowerAssist donne une dimension supplémentaire au principe du PowerControl Si une forte demande de puissance de
pointe est souvent requise pour une courte durée, le MultiPlus-Il compensera le manque de puissance du générateur, du quai ou du
réseau par I'énergie provenant de la batterie. Et lorsque la demande diminuera, I'excédent de puissance sera utilisé pour recharger les
batteries.

Energie solaire : Energie CA disponible méme en cas de défaillance du réseau
Le MultiPlus-Il peut étre utilisé aussi bien hors réseau que connecté a un réseau PV ou a d'autres systémes d'énergie alternative. Il est
compatible a la fois avec des controleurs de charge solaire et des convertisseurs reliés au réseau.

Deux sorties CA

La sortie principale a une fonction d’alimentation ininterrompue. En cas de défaillance du réseau ou de déconnexion de la puissance de
quai ou du générateur, le MultiPlus-1l prend la suite de I'alimentation des charges connectées. Ce transfert est si rapide (moins de

20 millisecondes) que le fonctionnement d’ordinateurs ou d’autres équipements électroniques sensibles raccordés ne sera pas
perturbé.

La deuxieme sortie n’est sous tension que lorsque l'alimentation CA est disponible sur I'entrée du MultiPlus-II. Des charges énergivores,
comme un chauffe-eau par exemple, peuvent étre connectées a cette sortie.

Puissance démultipliée grace au fonctionnement en paralléle (non disponible pour les modéles de 8. 10 et 15 k) et en triphasé
Jusqu'a 6 Multi peuvent fonctionner en paralléle pour obtenir davantage de puissance en sortie. Par exemple, six unités 48/5000/70
fourniront une puissance de 25 kW / 30 kVA en sortie et 420 Amps de capacité de charge.

En plus de la connexion en paralléle, trois unités d'un méme modéle peuvent étre configurées pour une sortie triphasée. Mais ce n'est
pas tout : jusqu’a 6 séries de 3 unités peuvent étre raccordées en paralléle pour un convertisseur de 75 kW / 90 kVA et plus de 1200 A de
courant de charge.

Configuration, suivi et contréle du systéme sur site

Les paramétres peuvent étre modifiés en quelques minutes grace au logiciel VEConfigure (un ordinateur de bureau ou portable et une
interface MK3-USB sont nécessaires).

Plusieurs options de controle et de supervision sont disponibles : Color Control GX, Venus GX, Octo GX, CANvu GX, ordinateur de
bureau ou portable, Bluetooth (avec une clé électronique VE.Bus Smart en option), Contréleur de batterie, Tableau de commande
numérique Multi Control.

Configuration et supervision a distance

Installez un Color Control GX ou un autre produit GX pour la connexion a Internet.

Les données d'exploitation peuvent étre conservées et affichées sur notre site Web gratuit VRM (Victron Remote Management).
Si des systémes sont connectés par Ethernet, il est possible d'y accéder et de modifier leur configuration.

MultiPlus-i Mlult PNl

Battery
Application marine standard, mobile ou hors-réseau Topologie paralléle au réseau avec le contréleur de charge solaire
Les charges qui doivent étre éteintes lorsque la puissance d'entrée CA MPPT
n'est pas disponible peuvent étre raccordées a une deuxiéme sortie (non Le MultiPlus-Il utilisera des données provenant de la sonde de
éteinte). Ces charges seront prises en compte par les fonctions courant CA (a commander séparément) ou du wattmétre afin
PowerControl et PowerAssist afin de limiter le courant d'entrée CA selon d'optimiser 'autoconsommation et, le cas échéant, éviter les renvois
une valeur sdre si une puissance CA est disponible. d'énergie vers le réseau. En cas d'interruption de courant, le MultiPlus-

Il continuera a alimenter les charges cruciales.




12/3000/120-32

MultiPlus-Il 230V 24/3000/70-32 24/5000/120-50 48/8000/ 48/15000/

48/5000/70-50 110-100

GX Touch et Cerbo GX

Permet un contréle et une supervision intuitifs du
systéme

En plus du contréle et de la supervision du systéme, le
Cerbo GX permet d'accéder a notre site Web gratuit de
supervision a distance : le portail en ligne VRM.

wl

CO0CO

Portail VRM

Notre site Web gratuit de supervision a distance (VRM)
peut afficher toutes les données de votre systéme sous un
format graphique complet. Les paramétres du systéme
peuvent étre modifiés a distance a travers le portail. Les
alarmes peuvent étre recues par e-mail.

Clé électronique
VE.Bus Smart
Permet de mesurer la
tension de batterie et
la température et de
superviser et
controler le systéme
avec un Smartphone
ou tout autre
dispositif équipé de
Bluetooth.

Application VRM

Permet de superviser et gérer
votre systeme Victron Energy
depuis votre smartphone et
votre tablette. Disponible a la
fois sur iPhone et Android.

Zone de connexion

48/3000/35-32

PowerControl / PowerAssist Oui

Commutateur de transfert 32A 50A 100A 100A 100A
Courant d'entrée CA maximal 32A 50 A 100 A 100 A 100 A
Plage de tension d'alimentation CC 12V-9,5-17V 24V -19-33V 48V - 38-66 V

Sortie Tension de sortie: 230 VCA +2 % Fréquence:50Hz+0,1% (1)

Puissance de sortie continue a25°C (3) 3000 VA 5000 VA 8000 VA 10000 VA 15000 VA
Puissance de sortie continue & 25 °C 2400 W 4000 W 6400 W 8000 W 12000 W
Puissance de sortie continue a 40 °C 2200 W 3700 W 5500 W 7000 W 10000 W
Puissance de sortie continue & 65 °C 1700 W 3000 W 4000 W 6000 W 7000 W
Puiss. de renvoi maxi. présumée 3000 VA 5000 VA 8000 VA 10000 VA 15000 VA
Puissance de créte 5500 W 9000 W 15000 W 18000 W 27000 W
Efficacité maximale 93%/94%/95 % 96 % 95 % 96 % 95 %
Consommation a vide 13/13/ 1MW 18W 29W 38W 55W
Consommation a vide en mode AES 9/9/7W 12w 19w 27W 39W

:uissance de charge zéro en mode 3/3/2W 2W 3IW 4W 6W
echerche

CHARGEUR

Plage de tension d'alimentation : 187-265 VCA

s @ Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz
Tension de charge « d'absorption » 14,4/288/57,6V
Tension de charge « Float » 13,8/27,6/552V
Mode stockage 13,2/26/4/52,8V
(g rent maximal e charge de batterie 120/70/35A 120/70 A 110A 140 A 200A
Sonde de température de batterie Oui
GENERAL
Sortie auxiliaire Oui (32 A) Oui (50 A)
Soqde externe de courant CA (en 50A 100 A
option)
Relais programmable (5) Oui
Protection (2) a-g

Pour un fonctionnement en paralléle (n’est pas compatible avec les modéles de 8, 10 et 15 k) ou

Port de communication VE.Bus 5 A S A T A 5
triphasé, contréle a distance et intégration du systeme

Port com. universel Oui, 2x

Allumage/Arrét (on/off) a distance Oui

Plage de température d'exploitation -40 a +65 °C (refroidissement par ventilateur)

Humidité (sans condensation) maxi 95 %

Matériau et couleur Acier, bleu RAL 5012

Degré de protection P22

Raccordement batterie Ecrous M8 4 boulons M8 (2 c'onnlexions positives et 2

négatives)

Connexion 230 VCA Bornes a vis 13 mm2 (6 AWG) Boulons M6

Poids 19kg 30kg 42 kg 49 kg 80 kg
546 x 275 x 147

Dimensions (HxL x P) mm 499 x 268 x 141 607x330x149  642x363x 677 x 363 x 810 x 405 x

499 x 268 x 141 565 x 320 x 149 206 206 217

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29,

séeurite EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2
EN 55014-1, EN 55014-2
Emission, Immunité EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
Alimentation électrique ininterrompue Veuillez consulter les certificats sur notre site web
Systeme contre ['ilotage Veuillez consulter les certificats sur notre site web
1) Peut étre réglé sur 60 HZ 3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
2) Touche de protection : 4) Jusqu'a une température ambiante de 25 °C
a) court-circuit en sortie 5) Relais programmable pouvant étre configuré en alarme générale, alarme de sous-tension CC ou
b) surcharge en tant que fonction de démarrage/arrét du
<) tension de batterie trop élevée générateur. Valeur nominale CA: 230 V/4 A, Rendement CC: 4 A jusqu'a 35 VCC, 1 A jusqu'a
d) tension de batterie trop faible 60 VCC

e) température trop élevée

) 230 VCA sur sortie du convertisseur

g) ondulation de la tension d'entrée
trop élevée

Sonde de courant 100 A:50 mA

Afin d'implémenter les fonctions PowerControl et
PowerAssist et pour optimiser I'autoconsommation grace
a une sonde de courant externe. Courant maximal : 50 A,
100 A respectivement.

Longueur du cable de connexion : 1 m.

Tableau de commande numérique Multi Control

Une solution pratique et bon marché pour une surveillance a
distance, avec un bouton rotatif pour configurer les niveaux de
PowerControl et PowerAssist.
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BLUE POWER

Convertisseur/chargeur MultiPlus-11 3kVA & 5kVA 230V GX

Un MultiPlus-Il avec écran LCD et fonctionnalité GX
Le MultiPlus-Il GX integre un convertisseur/chargeur MultiPlus-Il et un dispositif GX avec un écran de 2 x 16 caractéres.

Ecran et Wi-Fi
L'écran lit les parametres du contréleur de charge

Appareil GX
L'appareil GX qui est intégré comprend :
d'un port compatible avec VE.Can.
e Un port USB.
e Un port Ethernet.

e Un port VE.Direct.

Applications

Fonctionnement en paralléle ou triphasé

MubtiPlus-N GX

K.
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%
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Genset

Battery
Application marine standard, mobile ou hors-réseau
Les charges qui doivent étre éteintes lorsque la puissance d'entrée CA n'est pas disponible
peuvent étre raccordées a une deuxieme sortie (non éteinte). Ces charges seront prises en
compte par les fonctions PowerControl et PowerAssist afin de limiter le courant d'entrée
CA selon une valeur sure si une puissance CA est disponible.

PebuiltiFiue-1 GE
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Topologie paralléle au réseau avec le contréleur de charge solaire MPPT
Le MultiPlus-II utilisera des données provenant de la sonde de courant CA (a
commander séparément) ou du wattmétre afin d'optimiser I'autoconsommation

et, le cas échéant, éviter les renvois d'énergie vers le réseau. En cas d'interruption
de courant, le MultiPlus-Il continuera a alimenter les charges cruciales.

solaire, de la batterie et du convertisseur.

Les mémes paramétres sont accessibles depuis un smartphone ou un dispositif avec une fonction Bluetooth activée.

o Interface BMS-Can. Elle peut étre utilisée pour se connecter a une batterie gérée par bus-Can compatible. Notez qu'il ne s'agit pas

Le MultiPlus-Il GX est destiné aux applications requérant un interfacage supplémentaire avec d'autres produits et/ou une supervision a
distance, tels que des systémes de stockage d'énergie sur réseau ou hors réseau et certaines applications mobiles.

Une seule unité GX est nécessaire en cas de fonctionnement en paralléle ou triphasé.

MulziPlus-1l GX

Current

GRID Sennoe

Application mobile standard ou hors réseau avec une sonde de courant externe
Plage de détection de courant maximale : 50 A et 100 A, respectivement.

PlultiPlus-il GX

Battery

PV Array

PV inwerter

PUBLIC
GRID

Topologie en ligne sur le réseau avec un convertisseur PV

L'énergie PV est directement convertie en CA.

Le MultiPlus-II utilisera I'excés de puissance PV pour charger les batteries ou pour
renvoyer I'énergie dans le réseau, et il déchargera les batteries ou utilisera
I'énergie du réseau en cas de manque d'énergie PV. En cas d'interruption de
courant, le MultiPlus-Il se déconnectera du réseau et il continuera a alimenter les
charges.
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Notre site Web gratuit de supervision a distance (VRM) peut
afficher toutes les données de votre systéme sous un format
graphique complet. Les paramétres du systéme peuvent étre
modifiés a distance a travers le portail. Les alarmes peuvent étre
regues par e-mail.

Application VRM pour Wi-Fi

Permet de superviser et gérer votre systéme Victron Energy
depuis votre smartphone et votre tablette. Disponible a la
fois sur iPhone et Android.

GXGSM

Il s'agit d'un modem cellulaire fournissant un accés Internet
mobile pour le systéme et la connexion au portail VRM de
gestion a distance.

En option : antenne extérieure GSM et antenne GPS.

Pour davantage de détails, veuillez saisir GX GSMdans la
case de recherche sur notre site Web.

LLLGECET bl
asesees

Zone de connexion

MultiPlus-Il GX 24/3000/70-32 48/3000/35-32 48/5000/70-50
Oui

PowerControl / PowerAssist
Commutateur de transfert
Courant d'entrée CA maximal
Sortie auxiliaire

32A
32A

50A
50A
Oui (32 A)

CONVERTISSEUR

Plage de tension d'alimentation CC
Sortie

Puissance de sortie continue a 25°C (3)
Puissance de sortie continue a 25 °C
Puissance de sortie continue a 40 °C
Puissance de sortie continue a 65 °C
Puiss. de renvoi maxi. présumée
Puissance de créte

Efficacité maximale

Consommation a vide

Consommation a vide en mode AES

Puissance de charge zéro en mode
Recherche

19-33V 38-66V
Tension de sortie : 230 VCA £2 %

Fréquence:50 Hz+£0,1% (1)

3000 VA 5000 VA
2400 W 4000 W
2200 W 3700 W
1700 W 3000 W
3000 VA 5000 VA
5500 W 9000 W
94 % 95 % 96 %
13wW nmw 18W
9w 7W 12w
3w 2w 2w

CHARGEUR

Entrée CA

Tension de charge « d'absorption »
Tension de charge « Float »

Mode stockage

Courant maximal de charge de batterie (4)
Sonde de température de batterie

Plage de tension d'alimentation : 187-265 VCA
Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz

288V 576V
276V 552V
264V 528V
70A 35A 70A
Oui

GENERAL

Interfaces

Sonde externe de courant CA (en option)
Relais programmable (5)

Protection (2)

Port de communication VE.Bus

Port com. universel

Allumage/Arrét (on/off) a distance
Plage de température d'exploitation
Humidité (sans condensation)

BMS-Can, USB, Ethernet, VE.Direct, Wi-Fi
50A 100 A
Oui
a-g
Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé,
contréle a distance et intégration du systeme
Oui, 2x
Oui
-40 a +65°C (refroidissement par ventilateur)
maxi 95 %

BOITIER

Matériau et couleur

Degré de protection
Raccordement batterie
Connexion 230 VCA

Poids

Dimensions (H x L x P) mm

Acier, bleu RAL 5012

P22
Boulons M8
Bornes a vis 13 mm? (6 AWG)
19kg 30 kg
506 x 275 x 147 565x323x 148

NORMES

Sécurité

Emission, Immunité

Alimentation électrique ininterrompue
Systéme contre ['llotage
1) Peut étre réglé sur 60 HZ
2) Touche de protection :

a) court-circuit en sortie

b) surcharge

) tension de batterie trop élevée

d) tension de batterie trop faible

e) température trop élevée

) 230 VCA sur sortie du convertisseur

g) ondulation de la tension d'entrée trop
élevée

Sonde de courant 100 A:50 mA

Afin d'implémenter les fonctions PowerControl et
PowerAssist et pour optimiser
I'autoconsommation grace a une sonde de
courant externe.

Courant maximal : 50 A, 100 A respectivement.
Longueur du céble de connexion: 1 m.

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29,
EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2
EN 55014-1, EN 55014-2
EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
IEC 62040-1
Veuillez consulter les certificats sur notre site web
3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1
4) Jusqu'a une température ambiante de 25° C
5) Relais programmable pouvant étre configuré en alarme générale,
alarme de sous-tension CC ou en tant que fonction de
démarrage/arrét du
générateur. Valeur nominale CA:230V/4 A, Rendement CC:4 A

jusqu'a 35VCC, 1 A jusqu'a 60 VCC

Tableau de commande numérique Multi
Control

Une solution pratique et bon marché pour une
surveillance a distance, avec un bouton rotatif
pour configurer les niveaux de PowerControl et
PowerAssist.




victron energy

BLUE POWER

Convertisseur/chargeur MultiPlus 2kVA & 3kVA 120V Compatible avec les batteries lithium-ion

Multifonctions, avec une gestion intelligente de I'énergie

Le MultiPlus rassemble dans un seul boitier compact un convertisseur sinusoidal puissant, un chargeur sophistiqué a
technologie de charge adaptative et un commutateur de transfert CA ultra rapide. En plus de ces fonctions de base, le
MultiPlus offre de nombreuses caractéristiques avancées décrites ci-dessous.

Deux sorties CA

La sortie principale a une fonction d’alimentation ininterrompue. En cas de défaillance du réseau ou de déconnection
de la puissance de quai ou du groupe, le MultiPlus prend la suite de I'alimentation des charges connectées. Ce transfert
est si rapide (moins de 20 millisecondes) que le fonctionnement d’ordinateurs ou d’autres équipements électroniques
sensibles raccordés ne sera pas perturbé.

La deuxieéme sortie n’est sous tension que lorsque l'alimentation CA est disponible sur I'entrée du MultiPlus. Des
charges énergivores, comme un chauffe-eau par exemple, peuvent étre connectées a cette sortie (deuxiéme sortie
disponible sur les modéles de 3 kVA et plus).

Puissance virtuellement illimitée grace au fonctionnement en paralléle
Jusqu'a 6 Multi peuvent fonctionner en paralléle pour obtenir plus de puissance en sortie. Par exemple, six unités
24/3000/70 fourniront une puissance de 15 kW / 18 kVA en sortie et 420 A de capacité de charge.

MultiPlus . . . .
24/3000/70 Configuration triphasée

En plus de la connexion en paralléle, trois unités peuvent étre configurées pour une sortie triphasée. Mais ce n'est pas
tout : avec trois chaines de six unités en paralléle, un convertisseur triphasé de 45 kW / 54 kVA et un chargeur de 1 260 A
peuvent étre installés.

Options demi-phase.

Deux unités peuvent étre empilées pour fournir 120-0-120 V, et des unités supplémentaires peuvent étre montées en
paralléle jusqu'a un total de 6 unités par phase pour alimenter jusqu'a 30 kW/36 kVA d'une alimentation en demi-phase.
Autrement, une source CA en demi-phase peut étre obtenue en connectant notre autotransformateur (voir la fiche
technique sur www.victronenergy.com) a un convertisseur « européen » programmé pour alimenter 240 V/60 Hz.

PowerControl : s’adapter aux limites d’un groupe, du quai ou du secteur

Le MultiPlus comporte un chargeur de batteries trés puissant qui demande de fortes intensités aux branchements a
quai ou du générateur (prés de 20 A par MultiPlus de 3 kVA a 120 VCA). Le tableau de commande Multi Control permet
de limiter la puissance a fournir par le quai ou par le groupe électrogéne. Le MultiPlus prend alors en compte les autres
charges CA et n'utilisera que I'excédent pour la charge, évitant ainsi toute surcharge de I'alimentation du quai ou du
groupe électrogene.

PowerAssist - Davantage de puissance fournie par le quai ou le groupe

Cette fonction donne une dimension supplémentaire au principe du PowerControl En permettant au MultiPlus de
compléter la capacité de la source alternative. En cas d'une demande de puissance de pointe, souvent requise pour une
courte durée, le MultiPlus s'assurera qu'une puissance de générateur ou de quai insuffisante sera compensée par une
puissance complémentaire depuis la batterie. Et lorsque la demande diminue, I'excédent de puissance est utilisé pour
recharger les batteries.

Charge adaptive en quatre étapes et chargement de deux bancs de batterie

La sortie principale fournit une charge puissante au systéme de batteries grace a un logiciel perfectionné de « charge

MultiPlus Compact adaptive ». Le logiciel ajuste les trois étapes du processus automatique pour s'adapter a I'état de la batterie, et il en
12/2000/80 rajoute une quatriéme pour les longues périodes de chargement « float ». Le processus de charge adaptative est

détaillé dans la fiche technique du Chargeur Phoenix et sur notre site Web, a la section Informations Techniques. De

plus, le MultiPlus chargera une deuxiéme batterie en utilisant une sortie de charge de compensation prévue pour un

moteur principal ou une batterie de démarrage du générateur.

La configuration du systéme n’a jamais été aussi simple

Une fois installé, le MultiPlus est prét a étre utilisé.

Si des parametres doivent étre changés, cela se fait en quelques minutes avec une procédure de réglages des
interrupteurs DIP. Méme le fonctionnement en paralléle ou triphasée peut étre programmé avec des interrupteurs DIP :
aucun ordinateur n'est nécessaire !

Sinon, VE.Net peut étre utilisé a la place des interrupteurs DIP.

Des logiciels sophistiqués (VE.Bus Quick Configure et VE.Bus System Configurator) sont disponibles pour configurer
plusieurs fonctions nouvelles et perfectionnées.

PowerAssist avec 2 MultiPlus en paralléle Cinq unités en paralléle : puissance de
sortie 12,5 kW

ctrl ctrl ctrl ctrl

Load 1

AC Out
Load 2 AC In [ <
[~




Energy.

MultiPl 12 volts 12/2000/80 12/3000/120
24 volts 24/2000/50 24/3000/70
Oui

PowerControl
PowerAssist Oui
Commutateur de transfert (A) 50
Fonctionnement en paralléle et triphasé Oui
CONVERTISSEUR
Plage de tension d'entrée (V CC) 9,5-17V 19-33V
Sortie Tension de sortie : 120 VCA + 2% Fréquence : 60 Hz + 0,1% (1)
Puissance de sortie cont.a 25°C/77°F (VA) (3) 2000 3000
Puissance de sortie en continue a 25°C/77°F (W) 1600 2400
Puissance de sortie en continue a 40°C / 104°F (W) 1450 2200
Puissance de sortie en continue a 65°C / 150°F (W) 1100 1700
Puissance de créte (W) 4000 6000
Efficacité maximale (%) 92/94 93/94
Puissance de charge zéro (W) 9/1 20/20
Puissance de charge zéro en mode AES (W) 7/8 15/15
Puissance de charge zéro en mode recherche (W) 3/4 8/10
CHARGEUR
Entrée CA Plage de tension d'alimentation : 95-140 VCA Fréquence d'entrée : 45 - 65 Hz Facteur de puissance : 1
Tension de charge « absorption » (V CC) 14,4/28,8
Tension de charge «float » (V CC) 13,8/27,6
Mode veille (V CC) 13,2/264
Courant de charge batterie maison (A) (4) 80/50 120/70
Courant de charge de batterie démarrage (A) 4
Sonde de température de batterie oui
Sortie auxiliaire (5) nd. QOui (32A)
Relais programmable (6) Oui (1x) Oui (3x)
Protection (2) a-g
Port de communication VE.Bus Pour un fonctionnement en paralléle ou triphasé, suivi a distance et intégration du systéme
Port de communication d'utilisation générale (7) nd. Oui (2x)
Interrupteur marche/arrét a distance Oui
Caractéristiques communes Plage de Température de fonctionnement : -40 - +65°C/-40 - 150°F (refroidissement par ventilateur) Humidité (sans condensation) : maxi 95%
BOITIER
Caractéristiques communes Matériau et Couleur : aluminium (bleu RAL 5012) Degré de protection : IP 21
Raccordement batterie Boulons M8 Boulons M8 (2 connexions positives et 2 connexions négatives)
Connexion 120V CA Bornes a vis 13mm? (AWG 6) Bornes a vis 13mm? (AWG 6)
Poids 13kg 25 Ibs 19kg 40 Ibs
Dimensions (H x L x P en mm et pouces) 520 x 255 x 125 mm 20,5 x 10,0 x 5,0 inch 362x258x218 mm 14,3x 10,2 x 8,6 inch
NORMES

Sécurité UL 458, EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29 UL 1741, UL 458, EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29
Emission et Immunité EN-IEC 61000-3-2/3-3/, EN-IEC 61000-6-1/6-2/6-3 EN-IEC 61000-3-2/3-3/, EN-IEC 61000-6-1/6-2/6-3
1) Peut étre réglé sur 50Hz.
2) Touche de protection : 3) Charge non linéaire, facteur de créte 3:1

a) court-circuit en sortie 4) Jusqu'a une température ambiante de 75 °F / 25 °C

b) surcharge 5) S'éteint quand aucune source externe CA n'est disponible

¢) tension de batterie trop élevée 6) Relais programmable qui peut étre configuré comme une

d) tension de batterie trop faible alarme générale, comme fonction de sous-tension CC ou de

€) température trop élevée démarrage/arrét du générateur

f) 230 VICA sur sortie du convertisseur Rendement CA:120V/4 A

g) ondulation de la tension d'entrée trop haute Rendement CC:4 A jusqu'a 35 VCC, 1 A jusqu'a 60 VCC

7) Par exemple, pour communiquer avec une batterie
Lithium-ion BMS

Fonctionnement et suivi controlé par ordinateur
Plusieurs interfaces sont disponibles :

Color Control GX et autres appareils GX
Permet la surveillance et le contréle. Localement

Multi Contrdle Numérique et également a distance sur le portail VRM.
Un solution pratique et bon marché pour une
surveillance a distance, avec un bouton rotatif
pour configurer les niveaux de Power Control

et Power Assist.

Controleur de batterie BMV-

712 Smart

Utilisez un Smartphone ou un autre
dispositif avec une connexion Bluetooth

Interface MK3-USB VE.Bus a USB afin de pouvoir : )

Permet de se connecter a un port USB (voir « A - personnaliser vos paramétres,

guid